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SUBWOOFER FUSION APOLLO™

INSTRUKCJA INSTALACJI

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu przewodnikiem Wazne informacje dotyczace
bezpieczeristwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych wskazowek.

Urzadzenie nalezy zamontowac zgodnie z nastepujgcymi instrukcjami, aby unikng¢ powaznych obrazen ciata
lub zniszczenia mienia.

Przed rozpoczeciem montazu urzgdzenia nalezy odtgczy¢ zasilanie jednostki ptywajacej, aby unikngé
powaznych obrazen ciata lub zniszczenia mienia.

/\ PRZESTROGA
W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i unikniecia obrazen ciata lub zniszczenia mienia zdecydowanie
zaleca sig, aby system audio zostat zamontowany przez profesjonalnego instalatora.

Stata ekspozycja na dziatanie poziomow cisnienia akustycznego wynoszacego powyzej 100 dBA moze
spowodowac trwatg utrate stuchu. O zbyt wysokim natezeniu dZzwieku Swiadczy zazwyczaj brak mozliwosci
ustyszenia, 0 czym rozmawiajg znajdujgce sie w poblizu osoby. Z wysokich poziomoéw gtosnosci nalezy
korzysta¢ mozliwie jak najkrocej. W przypadku zauwazenia u siebie zjawiska ,dzwonienia” w uszach lub
przyttumienia stuchu nalezy przerwac¢ korzystanie ze stuchawek i poddac¢ sie badaniu stuchu.

Podczas wiercenia, ciecia lub szlifowania nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne, ochronniki stuchu i maske
przeciwpytowa, aby zapobiec obrazeniom ciata.

NOTYFIKACJA

Podczas wiercenia i wycinania nalezy zawsze sprawdzi¢, co znajduje sie po drugiej stronie obrabianej
powierzchni, aby unikna¢ uszkodzenia todzi.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje dotyczace montazu. Jesli podczas
instalacji wystgpig problemy, pomoc techniczng mozna znalez¢ na stronie support.garmin.com.
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Niezbedne narzedzia
+ Wiertarka elektryczna
Wiertto (wielko$¢ zalezy od materiatu powierzchniowego)
Odpowiednia pita lub n6z do ciecia materiatu powierzchniowego
Wkretak krzyzowy
Narzedzie do zdejmowania izolacji
Cynowany, miedziany przewod gtosnikowy do zastosowar morskich o przekroju 12 AWG (od 3 do 4 mm2) lub
wiekszym.
Przewod ten mozna kupi¢ u sprzedawcy produktéw Fusion® lub Garmin®:
o 010-12898-00: 7,62 m (25 stop)
> 010-12898-10: 15,24 m (50 stdp)
> 010-12898-20: 100 m (328 stdp)

Cynowany, miedziany przewdd gtosnikowy o przekroju 20 AWG (od 0,5 do 0,75 mm?) do ztgczy LED (tylko
modele LED).

Odpowiednio dobrany bezpiecznik przewodowy (tylko modele LED)

Lutowie i wodoszczelna koszulka termokurczliwa lub wodoszczelne, termokurczliwe ztgcza zaciskowe
(opcjonalne)

Srodek uszczelniajgcy do zastosowan morskich (opcjonalnie)
UWAGA: W przypadku instalacji niestandardowych moga by¢ potrzebne dodatkowe narzedzia i materiaty.

Miejsce montazu i wodoodpornosé

/\
Przednia czes$¢ tego subwoofera jest chroniona przed wnikaniem wody. Tylna cze$¢ tego subwoofera, w tym
wszystkie podtgczone komponenty i przewody, nie jest wodoodporna i musi by¢ chroniona przed wnikaniem
wilgoci. Narazenie tylnej czesci tego subwoofera na wilgo¢ moze doprowadzi¢ do awarii jego komponentdéw, co
moze spowodowacé pozar, a w konsekwencji szkody materialne, powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

NOTYFIKACJA

W przypadku montazu subwoofera w miejscu narazonym na dziatanie czynnikéw atmosferycznych lub wody
nalezy zamontowac¢ subwoofer na pionowej powierzchni. Jesli subwoofer zostanie zamontowany na poziomej
powierzchni skierowanej do goéry, woda moze gromadzi¢ sie wewnatrz subwoofera i wokét niego, powodujac
jego uszkodzenie.

Aby zamontowaé subwoofer na zewnatrz todzi, nalezy zamontowac¢ go wysoko nad poziomem wody,

w miejscu, w ktérym nie bedzie narazony na zanurzenie lub uszkodzenia przez nabrzeze, pale lub inny

sprzet. Po prawidtowym zamontowaniu subwoofera jego przednia strona bedzie bezpieczna. Kontakt z wodg
lub uszkodzenie tylnej czesci subwoofera powoduje uniewaznienie gwarancji. Dotyczy to réwniez sytuaciji,
gdy subwoofer jest zamontowany w obudowie i zostanie narazony na zalewanie. Korzystanie z obudowy

z portem lub otworem wentylacyjnym wystawionym na dziatanie czynnikéw zewnetrznych moze spowodowac
gromadzenie sie wody i uszkodzenie subwoofera.

Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen z jednostka zrédtowg, wzmacniaczem, gtosnikami lub subwooferem
nalezy wytaczyé system audio. Niezastosowanie sie do tych zalece moze prowadzi¢ do permanentnego
uszkodzenia systemu audio.

Nalezy chroni¢ wszystkie zaciski i potgczenia przed uziemieniem i wzajemnym kontaktem. Niezastosowanie
sie do tych zalecen moze prowadzi¢ do permanentnego uszkodzenia systemu audio i uniewaznienia gwarancji
produktu.

Podczas wybierania miejsca montazowego dla subwoofera nalezy uwzgledni¢ nastepujgce kwestie:
Nalezy wybra¢ miejsce montazu, ktére chroni tylng cze$¢ subwoofera przed wilgocia.

Nalezy wybra¢ miejsce montazu, ktére zapewnia odpowiedni przeswit gtebokosci montazu subwoofera,
okreslony w danych technicznych produktu.

Nalezy wybra¢ ptaska, pionowa powierzchnie montazowa, aby uzyskac najlepsza szczelnos¢.
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Przewody subwoofera nalezy chroni¢ przed ostrymi przedmiotami i zawsze nalezy zaktada¢ gumowe
pierscienie wzmacniajgce podczas przeciggania okablowania przez panele.

Aby unikng¢ zaktécen kompasu magnetycznego, subwoofera nie nalezy instalowa¢ w odlegto$ci mniejszej
niz bezpieczny dystans dla kompasu podany w danych technicznych produktu.

Wybor odpowiedniej lokalizacji montazowej optymalizuje wydajno$é subwoofera. Subwoofer zostat
zaprojektowany tak, aby dziatat w jak najszerszym zakresie miejsc montazowych, ale im wiecej czasu
poswiecisz na zaplanowanie instalacji, tym lepszy uzyskasz dzwiek.

Montowanie subwoofera

Przed zamontowaniem subwoofera nalezy wybra¢ miejsce montazu zgodnie z powyzszymi wskazéwkami.
1 Przytnij szablon i upewnij sie, ze pasuje do wybranego miejsca.

2 Ustaw szablon tak, aby napis byt wyréwnany.

3 Zamocuj szablon w wybranym miejscu montazu.
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Za pomoca wyrzynarki lub narzedzia obrotowego przetnij powierzchnie montazowg wzdtuz wewnetrznej
krawedzi linii na szablonie.

Umies$é subwoofer w wycieciu, aby sprawdzi¢ dopasowanie.
6 W razie potrzeby skorzystaj z pilnika i papieru $ciernego w celu dostosowania rozmiaru wyciecia.

7 Po dopasowaniu subwoofera do wyciecia upewnij sig, ze otwory montazowe subwoofera znajdujg sie
w jednej linii z otworami prowadzgcymi na szablonie.

8 Jesli otwory montazowe nie sg wyréwnane, zaznacz nowe potozenie otworéw.
9 Korzystajgc z wiertta dostosowanego do typu powierzchni montazowej i Sruby, wywier¢ otwory.

NOTYFIKACJA

Nie wolno wierci¢ otworéw prowadzacych przez otwory w subwooferze. Wiercenie otworéw w subwooferze
moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
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10 Usun szablon z powierzchni montazowe;.

11 Poprowadz przewdd gto$nikowy (do nabycia osobno) od Zrédta do miejsca montazu subwoofera
(Okablowanie gtosnika, strona 5).

UWAGA: Nalezy unikaé prowadzenia przewodu gtosnikowego w poblizu zrédet zaktécen elektrycznych.

12 W przypadku modeli LED poprowadz odpowiedni przewdd od miejsca montazu gtosnika do miejsca
instalacji Kontroler LED Garmin Spectra” lub akumulatora (Okablowanie diod LED, strona 6).

UWAGA: Nalezy unikac taczenia przewoddéw gtosnikowych i LED w wigzki.
13 Podtacz przewody gtosnikowe do dotgczonej wigzki przewodow, zwracajgc uwage na biegunowosc.
14 W przypadku modeli LED nalezy podtaczy¢ przewody LED do dotgczonej wigzki przewodow.
15 Podtacz wigzke przewodéw do odpowiednich ztgczy w subwooferze.




16 Umies¢ subwoofer w wycieciu, tak aby ztgcza znajdowaty sie na samym dole.

17 Przymocuj subwoofer do powierzchni montazowej przy uzyciu dostarczonych wkretéw.
UWAGA: Srub nie nalezy dokrecaé zbyt mocno.

Mocowanie kratki do subwoofera
1 Zlokalizuj zaczepy mocujace na krawedzi subwoofera Q.

UWAGA: Gdy subwoofer jest zamontowany ze ztgczami umiejscowionymi na
tylnym spodzie urzadzenia (czyli tak aby logo Fusion znajdowato sie na przodzie
W pozycji ,godziny 6”), zaczepy mocujgce znajdujg sie w pozycjach ,godziny 2",
,godziny 6” i ,godziny 10" na krawedzi subwoofera.

2 Umies¢ kratke na krawedzi subwoofera, wyrownujac wyciecia po wewnetrznej
stronie kratki z zaczepami na subwooferze.

3 Nacisnij kratke, aby zatrzasnac¢ jg na miejscu.




Demontaz kratki za pomoca narzedzi do podwazania

Jesli reczny demontaz kratki jest zbyt trudny do przeprowadzenia, mozesz uzy¢ narzedzi do podwazania, takich
jak para ptaskich srubokretow.

1 Znajdz zaczepy mocujace, naciskajac krawedz kratki.
Kratka ugina sie w poblizu zaczepow, ale nie nad nimi.

2 W16z jedno narzedzie do podwazania miedzy kratke a gtosnik na krawedzi jednego zaczepu mocujgcego,
a nastepnie uzyj drugiego narzedzia jako osi do podwazania.

UWAGA: Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, nie umieszczaj narzedzia do podwazania w srodku zaczepu
mocujgcego. Kratke jest tatwiej zdemontowac, gdy zaczyna sie podwazanie od jednej z krawedzi zaczepu
mocujacego.

3 Podwaz zaczep mocujacy kratki, by wysung¢ go z otworu.

NOTYFIKACJA

Zachowaj ostroznos$¢ podczas demontowania kratki za pomoca narzedzi do podwazania, aby unikng¢
uszkodzenia kratki, gtosnika lub powierzchni montazowej.

4 Powtdrz te czynnosci przy pracy z innymi zaczepami, az kratka zostanie wyjeta z gtosnika.

Okablowanie gtosnika

Mozesz podtgczy¢ przewdd gtosnikowy do subwoofera za pomocg dotgczonej wigzki przewodow lub
zintegrowanych ztgczy widetkowych. Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, uzyj dotgczonej wigzki przewodéw do
podtaczenia przewoddéw gtosnikowych do subwoofera.

Podczas podtgczania subwoofera do wzmacniacza nalezy zwréci¢ uwage na nastepujgce kwestie.

Przewdéd gtosnikowy nie wchodzi w sktad zestawu. Do podtgczenia wigzki przewoddéw do wzmacniacza
nalezy uzy¢ przewodu gto$nikowego o przekroju 12 AWG (od 3 do 4 mm2) lub wigkszym.

Przy podtaczaniu przewoddw gtosnikowych zapewnij wodoszczelnos¢ wszystkich potaczen.

Podiaczanie przewodow gtosnikowych za pomoca ztagczy Amphenol®
Na podstawie ponizszej tabeli mozna okresli¢ biegunowos¢ taczy dotgczonej wigzki przewodow.

Kolor wyjscia Polaryzacja
Biaty Dodatni (+)
Biaty z czarnym paskiem Ujemny (-)

1 Podtacz przewody wigzki do przewoddéw gtosnika.
2 Podtacz wigzke przewoddw do gniazda w obudowie gtosnika.




Podiaczanie przewodow gtosnikowych za pomoca ztaczy widetkowych

Jesli nie korzystasz z formowanego ztacza i wigzki przewoddw, mozesz uzy¢ zintegrowanych ztgczy
widetkowych do podtgczenia gtosnikéw do zestawu stereo lub wzmacniacza. Wskazniki biegunowosci ztgczy
widetkowych sg umieszczone w obudowie gtosnika obok jego ztgczy.

Tabela ta stuzy do okreslenia wielkosci ztgcza widetkowego subwoofera.

Biegunowos¢ zlgcza Rozmiar ztacza widetkowego
Dodatni (+) 6,3 mm
Ujemny (-) 6,3 mm

UWAGA: Podtacz przewody gtosnikowe do gtosnika za pomoca wigzki przewoddw lub ztgczy widetkowych. Nie
jest konieczne podtaczanie przewoddéw gtosnikowych do obu ztgczy jednoczesnie.

1 Podtacz ztgcza widetkowe do zastosowan morskich do przewodow gtosnikowych.
2 Podtacz ztgcza widetkowe do gniazd wbudowanych w obudowe gtosnika.

Okablowanie diod LED

Uzywanie w gtosnikach niektérych koloréw diod LED, takich jak czerwony i zielony, moze naruszac¢ prawa,
przepisy i normy zwigzane z uzywaniem i/lub dziataniem morskich swiatet nawigacyjnych. Uzytkownik ponosi
odpowiedzialnosc¢ za przestrzeganie wszelkich stosownych przepiséw prawa, regulacji i norm. Garmin nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek grzywny, kary, oskarzenia lub szkody, ktére moga zostac poniesione
z powodu braku zgodnosci z przepisami.

Zaleca sie zainstalowanie modutu Kontroler LED Garmin Spectra z tym gtosnikiem, aby witgczac i wytgczaé
diody LED, zmienia¢ kolory i uruchamia¢ efekty swietlne. Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie
garmin.com.

Uzyj dotgczonej wigzki przewodéw do podtaczenia przewodéw LED do modutu Kontroler LED Garmin Spectra
lub Zrédta zasilania.

UWAGA: Diody LED nie sg dostepne we wszystkich modelach.
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Bezposrednie podtaczanie przewodoéw diod LED

Jesli zalecany pilot zdalnego sterowania nie jest instalowany, mozesz ustawi¢ statyczny kolor i odcien diod
LED, podtaczajgc okreslone kolorowe przewody LED z wigzki do zacisku ujemnego (-) zrédta zasilania 12 V DC.
Aby zamkna¢ obwdd, podtgcz tylko ciemnoniebieski przewodd diod LED z wigzki do dodatniego (+) zacisku tego
samego zrodta zasilania.

Podtaczajac przewody LED bezposrednio do zasilania, musisz uzy¢ dotgczonych wigzek przewodow.

Do podtgczenia przewodoéw diod LED z wigzki do akumulatora nalezy uzy¢ przewodu o przekroju 20 AWG (od
0,5 do 0,75 mm?2) lub grubszego.

Musisz podtaczy¢ dodatni (+) przewdd (ciemnoniebieski) wszystkich wigzek przewoddéw diod LED gtosnika
do odpowiednio dobranego bezpiecznika (do nabycia osobno) w poblizu Zrédta zasilania. Przewdd dodatni

(+) podtgcz do zrddta zasilania poprzez wytgcznik lub wytgcznik automatyczny, aby mozliwe byto wigczanie
i wytgczanie diod LED. Mozesz uzy¢ tego samego wytgcznika lub wytgcznika automatycznego, ktéry steruje
zasilaniem zestawu stereo, co umozliwia jednoczesne wigczanie lub wytgczanie diod LED i zestawu stereo.

Przy podtaczaniu wigzki przewodow LED nalezy zapewni¢ wodoszczelnos¢ potaczenia.

1 Podtacz ujemny (-) przewdd z tego samego zrodta zasilania do kolorowych przewoddw na wigzce
przewodéw diod LED zgodnie z preferowanym kolorem.

|

Aby zapobiec uszkodzeniu mienia lub obrazeniom ciata i unikng¢ zwarcia, nieuzywane przewody diod LED na
wigzce trzeba zaizolowac.

Ciemnoniebieski Zasilanie diod LED (+VE)
Czarny/jasnozielony Dioda LED o barwie chtodne;j bieli (-VE)
Czarny/czerwony Czerwona dioda LED (-VE)
Czarny/zielony Zielona dioda LED (-VE)
Czarny/jasnoniebieski Niebieska dioda LED (-VE)
Czarny/zotty Dioda LED o barwie cieptej bieli (-VE)

UWAGA: Poszczegolne kolory moga by¢ tagczone w celu tworzenia nowych odcieni koloréw diod LED, o ile
kontroler LED nie jest uzywany.

Podtacz ciemnoniebieski przewod na wigzce przewoddéw diod LED do dodatniego zacisku (+) Zrodta
zasilania.

NOTYFIKACJA

Aby unikng¢ uszkodzenia gtosnikéw lub jednostki ptywajacej, nalezy podtgczyé ciemnoniebieski przewdd do
odpowiednio dobranego bezpiecznika (do nabycia osobno) w poblizu Zrodta zasilania.

N

3 Podtacz wigzke przewoddéw do gtosnika.

~



Instalacja bezpiecznika diod LED

Nalezy zainstalowac¢ bezpiecznik w przewodzie dodatnim po stronie zrodta zasilania kabla LED dla

kazdego gtosnika, aby chroni¢ diody LED i gto$nik przed nadmiernym prgdem elektrycznym. Niepodtgczenie
bezpiecznika moze spowodowac¢ pozar prowadzacy do zniszczenia mienia, powaznych obrazen ciata lub
smierci.

Bezpiecznik musi by¢ zainstalowany w uchwycie bezpiecznika przeznaczonego do uzytku morskiego.
Bezpiecznik musi by¢ zainstalowany w przewodzie dodatnim po stronie zrédta zasilania kabla LED.

Bezpiecznik musi by¢ zainstalowany do uzytku z dowolnym zrédtem zasilania, w tym kontrolerem
oswietlenia.

Zawsze uzywaj bezpiecznika o odpowiednim natezeniu pradu i typie dla danego modelu gtosnika.

Wartos¢ znamionowa bezpiecznika
szybkiego dziatania

Model gtosnika

Subwoofer serii Fusion Apollo, 10-calowy z oswietleniem diodami LED 700 mA

Subwoofer serii Fusion Apollo, 12-calowy z oswietleniem diodami LED | 1000 mA

Informacje o gtosniku

Czyszczenie subwoofera

NOTYFIKACJA

Po prawidtowym zamontowaniu przednia czesc¢ tego subwoofera jest chroniona przed wnikaniem kurzu i wody
w przypadku normalnych warunkoéw. Nie sg one odporne na strumienie wody pod wysokim cisnieniem, ktére
moga by¢ uzyte do czyszczenia todzi. Skierowanie na subwoofer strumienia ptynu pod wysokim cignieniem
moze uszkodzi¢ produkt i uniewazni¢ jego gwarancje.

Nie uzywaj silnych srodkéw czyszczacych lub srodkéw na bazie rozpuszczalnika podczas czyszczenia
subwoofera. Uzycie takich srodkéw czyszczgcych moze uszkodzi¢ produkt i uniewaznic jego gwarancje.

1 Nalezy czysci¢ gtosnik z resztek stonej wody i soli za pomoca wilgotnej szmatki nasgczonej wodg stodka.
2 Uzyjtagodnych detergentow w celu usunigecia osadu z soli lub innych zanieczyszczen.




Dane techniczne
Gtosnik niskotonowy 10"

Moc szczytowa

Moc znamionowa RMS

Prad obcigzenia diod LED (przy 14,4 V DC)
Czutos$¢ (1 W/1 m)

Impedancja nominalna

Nominalna srednica cewki gtosowej

Min. gteboko$¢ montazu (przeswit)
Srednica mocowania (prze$wit)

Zalecana moc znamionowa wzmacniacza

Bezpieczny dystans dla kompasu

Gtosnik niskotonowy 12"

Moc szczytowa

Moc znamionowa RMS

Prad obcigzenia diod LED (przy 14,4 V DC)
Czutos$¢ (1 W/1 m)

Impedancja nominalna

Nominalna srednica cewki gtosowej

Min. gteboko$¢ montazu (przeswit)
Srednica mocowania (przeswit)

Zalecana moc znamionowa wzmacniacza

Bezpieczny dystans dla kompasu

Wszystkie modele

Napiecie zasilania diod LED (tylko modele LED)

Zakres temperatury roboczej
Zakres temperatury przechowywania

Klasa ochrony przed wnikaniem

Typ ztgcza wigzki przewodow

600 W

300W

190 mA na kolor

86 dB

40

50 mm

135 mm (5% cala)

223 mm (83%/4 cala)
50-300 W RMS na kanat
410 cm (1617/, cala)

1400 W

700 W

270 mA na kolor

86 dB

40

100 mm

198 mm (713/4¢ cala)

301 mm (117/g cala)
200-700 W RMS na kanat
580 cm (2287/5 cala)

0d 10,8do 16V DC

0d -5°C do 55°C (od 23°F do 131°F)
0d -20°C do 70°C (od -4°F do 158°F)
IEC 60529 1P67"

Audio: dwukierunkowe Amphenol AT Series™ ATP
LED: 6-kierunkowa Amphenol AT Series AT

1 Urzadzenie jest zabezpieczone przed wnikaniem pytu i odporne na przypadkowe zanurzenie w wodzie na gteboko$é do 1 metra, na czas do 30 minut..




Rysunki wymiarowe
Widok boczny

Wymiary Gtosnik niskotonowy 10" Gtosnik niskotonowy 12"
Q) 131,4 mm (5% cala) 193,9 mm (75/¢ cala)
@ 220 mm (8 /44 cala) 298 mm (11 3/, cala)
Widok z przodu

Wymiary Gtosnik niskotonowy 10" Gtosnik niskotonowy 12"
Q) 275 mm (10'3/,4 cala) 356 mm (14 cali)
® 247 mm (93/, cala) 325 mm (1213/4 cala)
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Zalecenia dotyczace optymalnej obudowy

Dane techniczne Gtosnik niskotonowy 10" Gtosnik niskotonowy 12"
Objetosé uszczelnionej obudowy? 271(0,95 ft.3) >60 | (2,12 ft3)

Objeto$¢ obudowy z portem (wentylowana)? 451(1,6 ft3) 2501 (8,83 ft3)

Srednica portu 104 mm (4,1 cala) 101,6 mm (4 cala)
Dtugo$¢ portu 265 mm (107/4¢ cala) 127 mm (5 cali)

© 2024 Garmin Ltd. lub jej oddziaty
Garmin’, logo Garmin, Fusion”, logo Fusion oraz True-Marine™ sg znakami towarowymi firmy Garmin Ltd. lub jej oddziatow zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach. Wykorzystywanie tych znakow bez wyraznej zgody firmy Garmin jest zabronione.

Amphenol™ i Amphenol AT Series™ sg znakami towarowymi firmy Amphenol Sine Systems. CURV" jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Propex Furnishing
Solutions.

2 W petni wypetnione materiatem absorpcyjnym.
3 Wypetnione materiatem absorpcyjnym.
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